Painel de Controle da G Series
Guia de inicio rapido do instalador

Use este guia para instalar facilmente um sistema de seguranca Bosch B9512G/B8512G. Informacodes adicionais sao encontradas no Manual de instalacdo dos Painéis de controle.

Layout dos componentes do painel de controle
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Eta pa 1 Montagem do painel de controle

Eta pa 2 Instalacao de um médulo de comunicacao n Eta pa 3 Instalacao de um teclado

Dicas da Bosch:

» Ao instalar um teclado Bosch compativel, consulte o guia
de instalacao do teclado para obter os diagramas de fiagao

Dicas da Bosch:
» Insira a perna do moédulo na ranhura marcada com
» Celular: Coloque a antena na parte superior do gablnete e

Dicas da Bosch:
» Monte o gabinete antes da montagem do painel de controle.
» Monte o painel de controle no gabinete com as ferramentas

“ ”

fornecidas. = passe o cabo para dentro. Em seguida, conecte-o ao médulo. especificos. A fiacdo basica do teclado esta mostrado abaixo.
°e® °o° 00° » PSTN: Conecte o médulo & tomada D166 (RJ31x) utilizando » Ao instalar mais de um teclado, consulte o guia de instalacao
é ) é . um cabo D161/D162. do teclado para obter configuracdes de enderego unico.
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Eta pa 4 Instalacido dos médulos de expansao B Eta pa 5 Instalacao de entradas de fiacao E Eta pa 6 Instalacao de uma campainha ou sirene m

Dicas da Bosch:
» As saidas podem fornecer até 1 Aa 12 VCC.

» As saidas A e B sdo programaveis (contatos de forma A
de comutacao alta).

» A saida C é programavel (contato de forma A de comutacao baixa).

Dicas da Bosch:

» Se estiver usando um EOL duplo, EOL 2 K ou nenhum EOL,
consulte o guia de instalacao do painel de controle para obter
as configuracoes desse painel.

» Se estiver usando dispositivos de dois fios, use um D125B.
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Dicas da Bosch:

» Se estiver instalando mais de um dispositivo do mesmo
tipo, consulte o guia de instalacao do médulo para obter
as configuracoes de endereco.

» Se estiver instalando um receptor sem fio RADION B810,
use apenas o endereco 1. -
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Eta pa 7 Ligando o painel de controle E E n Eta pa 8 Criacao de contas de painel de controle com RPS Eta pa 9 Conexao ao painel de controle com RPS n

Dicas da Bosch:

» Conecte os fios ao painel de controle antes de aplicar a bateria
ou alimentacao de CA.

» Conecte o aterramento a um cano de agua fria (cobre) ou outra
conexao solida ao terra.
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Dicas da Bosch:

> Se estiver configurando com o Portal de servicos do instalador,
va para Etapa 11.

» Instale o Software de programacao remota (RPS) v6.06 ou posterior.

Baixe o RPS na pagina de produto do RPS.

» Siga as instrucdes do Assistente de conta do RPS para criar novas
contas do painel de controle. O Assistente de conta ajudara vocé
a criar uma nova conta de painel.

» Se o RPS nao estiver disponivel, a programacao do teclado é uma
opgao. Consulte as instrucoes
de instalacao do teclado.

Dicas da Bosch:

» Conecte um computador com RPS instalado. Conexdes diretas
do RPS podem ser feitas através de uma conexdao USB ou Ethernet.

» O Assistente de conta € iniciado automaticamente quando vocé
cria uma nova conta.

» Para conexao direta USB, use um cabo USB B99.
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Painel de Controle da G Series BOSCH
Guia de inicio rapido do instalador feenclogiaparaayids

Eta pa 10 Configure e envie para o painel de controle Eta pa 11a Acesso ao Portal de servicos do Etapa 11 Conecte-se e envie usando o Portal

usando o RPS instalador e criacdo de conta do painel de servicos do instalador

Dicas da Bosch: Dicas da Bosch: Dicas da Bosch:
» Programe suas informacoes de configuracao usando o Assistente de conta. Uso do Portal de servicos do instalador: (Nio disponivel em todas as regices) Uso do Portal de servicos do instalador:
1. Pressione fechar Assistente de conta e conecte-se ao painel de controle. > Antes de usar o Portal de servicos do instalador, vocé deve se registrar » Busque ou selecione o dispositivo para conectar a um painel de controle.
Essa agdo abre a janela Comunicacao do painel. para servicos em: https://sp.boschsecurity.com. Digite o nome da conta do painel no campo Pesquisar para localizar uma
2. Pressione Conectar e envie a programacao de configuracio ao painel » Verifique se o painel de controle est4 conectado a rede. nova c.:onta. _
de controle. 1. Entre no Portal de servicos do instalador. 1. Selecione a conta do painel.
e hesieiieme T 2. Clique em Novo e selecione Dispositivo para criar uma conta do painel. 2. Cl!que em Conectar.
s 3. Adicione as informagdes da conta do painel. 3. Clique em Configuragdo. Programe * == T
o ) ) as informacoes de configuracao.
- 4. Ative a CloudID. O ISP busca o banco de dados das IDs registradas. . R L A
. . 4. Clique nos trés pontos verticais
. 5. Selecione Ativar. e selecione Enviar alteracdes Test tand Weny Bogtac
. 6. Clique em Adicionar painel. — pendentes para o painel enviar
o a configuracao.
o T B [ * 5 5. Clique em Desconectar quando
— 1 T s a configuragao estiver concluida.
B o
# Edit Account >
3. Pressione Desconectar no painel de controle quando
a programacao estiver concluida. Va para a Etapa 12.

Eta pa 1 2 Teste o sistema

Observacao: Nem todos os produtos e recursos estdo disponiveis em todas as regides. Consulte seu representante Bosch ou as fichas técnicas do produto para obter Apos a instalacdo do sistema e a programacao do painel de controle,
detalhes. realize um teste completo do sistema. Um teste completo do sistema
inclui testar o painel de controle, todos os dispositivos e os destinos

B520 Fonte de alimentacio AUX  TR1850 E;IEI)AIV Celular (Verizon B444-A Celular (AT&T LTE) Dicas da Bosch: (0 teclado B942 & mostrado abaixo)

Transformador de 18 VCA
» Realize um teste de inspecao
Selecione Acoes. £ BOSCH
Selecione Testar.
Selecione Teste
de inspecao.

(Especifico do pais,

ha variagoes) Test Menu

Walk Test

(Nao disponivel em todas as
Test Report

P b=

DE-45-18 regides) Escolha um teste para __
Transformador de 18 VCA B430 Telefone ser executado. evisions
(PSTN . ;. Notification Test
e » Envie um relatorio do teste
(Especifico do pais, e R € D> K &k oo

ha variagdes)

B444 Celular (Verizon B450 Interface
D126 D1218 D135A Modulo LTE, SIM energizado  de celular remota
Bateria de 7Ah  Bateriade 18 Ah  de desconexdo obrigatdrio)

Dispositivos sem fio RADION - — de bateria fraca

Versdes -A dos dispositivos RADION sdo usadas nas Américas do Norte
e do Sul. i
Versdes nao -A sio usadas na Europa, Africa e Australia.

Perguntas frequentes

(N&o disponivel em todas as regides)

. - . - - Teclados Incéndios residenciais Qual é meu cédigo padrao?

‘ ‘ ) RPRP e e D12 Cédigo de usuario: 123456
RFRP Repetidor sem fio B942 B942W BY4OW D132ARelé  D125B Mddulode  p192G Modulo - ) '

deinversdo inicializacdo de de supervisio Codigo do instalador: 123

classe B duplo de sirene

Sensivel ao toque Sensivel ao toque Sensivel ao toque
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Como ativo a deteccao de falha de aterramento?

RFPR-C12 RFDL-11 RFPR-12 RFGB o B ] o
PIR tipo Micro-ondas PIR, Imune  Sensor Os painéis de controle B9512G/B8512G sao enviados pela fabrica
cortina, Imune PIR TriTech a animais de quebra e com a deteccdo de falha de aterramento ativada. Para verificar,
a animais 35 x 25 pés domésticos  de vidro - 4 ——— (Nao disponivel em o 30 di ivel . , , n

L : todas as regiées) (Nao disponivel em acesse a conta RPS do painel de controle e va até Parametros
domesticos 40 pés B930 Texto ¢/ B921C B920 Texto c/ F220/F220-B6R todas as regides) d inel intei . 30 de falha d
40 x 5 pés teclado Sensivel ao toque  teclas de funcéo i /t p -f . o pgme inteiro - plversos - Deteccao de falha de aterramento.

Y capacitivo etector de fumaca com base Verifique se esta ativada.
—_— o 2

N "“) Gl Como ligo e desligo remotamente o painel de controle?

Isso pode ser feito por meio do uso do aplicativo Remote Security
Modulos de expansido de E/S Control.

(Nao disponivel em
todas as regides)

(Nao disponivel em

RFDW-RM RFDW-SM RFUN todas as regides) (No disponivel em

i das as regices) Modulos B208 Modul B308 Modul B600 Modul
Contato para porta/ Contato de Transmissor to 3 Modulo 3 Modulo odulo . . ”
janela de embutir porta/janela de universal com de acesso de oito entradas  de oito saidas ZONEX Como me conecto diretamente ao painel de controle com Ethernet?
montagem em contato para B915 Texto B915I Texto , Por padrao, o painel de controle esta configurado para detectar
superficie porta/janela ; B901 Médulo de

e alcancar automaticamente uma conexao ao RPS quando um
cabo ethernet é conectado entre eles.

acesso (somente
B6512)

O que preciso fazer para enviar notificacoes pessoais?

thse“éltor TRrZﬁImissor :iig—fg giﬁ_lgi Mensagens SMS (texto) requerem o uso de um moédulo celular, e os
de fumaca de sensor  Botdo de Chaveiros de e-mails podem ser enviados por uma conexao Ethernet ou Celular.
sem fio de cédula  panico CO”; SO'; € quatro Tags RFID (para leitores e teclados B942)

:ﬁ:qoprlzsmen e oo Como ativo o “Modo de servico”?

ACA-ATR13 ACD-ATR11ISO ACD-ATR14CS . ~ . .
e duplo Pressione e segure o botao de redefinicao amarelo no painel de

controle por 5 segundos (repita para sair).

*Automacio residencial

G450 Z-Wave Aplicativo moével
Home Control Gateway Remote Security Plus

X " X . Gabinetes e acessorios
Dispositivos sem fio Inovonics

B8103/D8103 D8109 Gabinete D8108A Gabinete
Gabinete anti-incéndio resistente a ataques

Onde posso obter informacoes adicionais?

B820 EN4200
Interface sem fio Receptor Serial

*A automagao residencial pode nédo estar disponivel em todas as regides.
Consulte o representante Bosch para obter detalhes.

Detectores de movimento com fio

Série Comercial

www.boschsecurity.com
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o 50 pés antimascaramento
C
h *(Nao disponivel em todas as regides) *(Nao disponivel em todas as regides)
D5500CU B99 Remote Security *Portal de Bosch Security Systems B.V.
Atualizagio  Cabo USB  Control servicos do BS6 Caixa D101 Conjunto D137 D138 Torenallee 49
de RPS Remote instalador traseira do de fechadura Suporte de  Suporte de )
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: . <0 angulo reto — WP6G/W12G TriTech y. N DS9371 Netherlands
= 7 40 X 40 pés/20 x 20 360
ﬂ - 5 pés/ 40 x 40 pés < TriTech
AN 70 pés

© Bosch Security Systems B.V., 2019 Reservado o direito a alteracées F.01U.358.263 |04 | 2019.09



